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PIJIOCOPIYHICTDH TA OCOBJIMBOCTI HIOETUYHOI'O
CTHUJIIO T.C. EJIIOTA

A.B. IIpokoiiueHko
Hayionanvnut mexniunuu ynigepcumem Ykpainu

«Kuiscokuti nonimexuiynuu incmumymy

CraTTIO IPUCBAYEHO BUBYECHHIO ocobimBocTei noetrnyHoro ctuiro T.C. Emiora. OcobnmBa
yBara npuauisoThcs GiaocopiqHOCTI Horo moe3ii,reopii «6e30c000BOT0 MUCTEITBAY 1 BTUICHHS 1i B
XY/IOKHIX IIYKaHHSX TOeTa.

Kawuosi cuaoBa: T.C.Emior, momepHisM, ¢inocodidnicTs, nenepcoHiikaris,antosis,
ipoHis, MeTadopa.

T.C. Emior yBilillIOB B ICTOPI0 aHTIOMOBHOI JiiTepaTypu XX CTONITTS SK
pedopmaTop 1 HOBaTtop y cdepl MOSTHKH Ta JITEpaTypHOi KpUTUKH. BiH, K HIXTO
1HIIMI, BUIPOOYBAB MOETUYHY Millb Ta (PUIOTOTTYHI MOKIMBOCTI aHTJIHCHKOI MOBH.
Hepnapma #ioro iM’si 3aciaye€HO CTaBJIsATh B OAMH PsiA 3 IMEHaMU TaKUX BHJIATHUX
noeris, sk V.B. Ueiite, D. [Taynn, M.P. Pineke Ta iH. Aue, skimo Ha moyaTky XX
cropiuust T.C. Dm10T yBaxkaBcsl €eKCIIEPUMEHTATOPOM B 00JIaCcTi aHTJIOMOBHOI TMOE31,
TBOPIIEM aBaHTapJIHOTO MHUCTEITBA, TO 13 cepenunu 40 -X POKIB BIH CTa€ «METPOM»
aHTJIACHKOI eNITapHOI JiTepaTypu. SIK MOMIPKOBAHMI aBaHTAPIUCT, BIH BUCTYIIUB
MOCJIIJIOBHUM MNPUXUIBHUKOM HEOKJIACULUCTUYHOI Teuii B jditeparypi. lloetnunuii
nopobok T.C. Emiora craB chnpaBkHIM 3700yTKOM HEOKJIACUIIM3MY MHHYJIOTO
CTOJIITTSA, CB1ZIOMO 30PIEHTOBAHOIO HA TPAIULIIO, sIKa cTaja (yHAAMEHTOM TBOPYOCTI
muTi. Came OakaHHS TIO€Ta OCMHUCIHTH JIiTepaTypHe MHUHYJE, OHOBHTHU HOTO,
30araTUTH THITUMU XYAO0KHIMH (opMaMu, TeMaMu Ta 00pa3amMu MOKHA TTOSICHUTH Te,
mo T.C. Eniora Oyno BU3HAHO KyJIBTOBUM MOETOM-MHUCIHTEIEM MUHYJIOTO CTOJITTS.
T.C. EnioT HeoIHOpPa30BO HArojoulyBaB Ha HEOOXITHOCTI CTBOPEHHS HOBOI
XYJIOXXHBOI (OpMH, aje BBaXaB, L0 II€ MOXHA CTBOPUTH, JIMIIE BpPaxyBaBIIU
TpaJMIIiiiHI JiTEpaTypHi KaHOHM Ta HaAOaHHS MONEpenHIX ernox. Binarak ajgexkBaTHe
po3yMiHHA ocobOauBocTelt noetnunoro ctwmo T.C. Eniota MoxiuBe juie 3a yMOBU
JOCIIJIKEHHSI TOTO, SIKUM YHMHOM Ha WMOTro TBOPYOCTI MO3HAaYMIHCS (Pimocodchki
MOTJISIIM TUX aBTOPIB, SIKI Maju JJIsi HbOTO HaWOLIbIle 3HAYEHHS W BIUIMHYJIW Ha
dbopMyBaHHS HOTO OPUTIHAIIEHOTO XY0KHBOTO CTHUJTIO.
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OcTaHHIM YacoM YKpaiHCBKI JITepaTypO3HABIl MPHUAUIAIOTH BEJIHMKY YBary
nocaimkenHto tBopuocti T.C. Emiorta. Tak, C./. IlaBnuuko mpucBsTHIA BEIHUKY
KUIBKICTh CBOIX JiTeparypHuX mpails came tBopuocti T.C. Emiota, a ii nepexnanu
EnioTiBChbKUX BIpIIIB 3 MEpPEeAMOBAMU Ta MPUMITKAMU SIBISIOTH COOOIO CIIpaBXKHIM
3100yTOK yKpaiHcbkoro emioro3HaBcTBa. T.I. Kosumupcebka pocniguna 3B’S30K
npamatyprii T.C. Emora 31 cnagmmuoro antudHocti. JL.II. CrarkeBuu BusiBHIIA
dopmu iHTEepTeKCTyanmbHOCTI y moesisix T.C. Emiora, mpocTexmia o0coOJIMBOCTI
MDKTEKCTOBUX 3amo3uyeHb y TBopax T.C. Emiora. OmHak 11 Ta iHII Mparl, M0
Oe3MepeyHo  3acBIAYYIOTh  3allIKABJICHICTh  YKPAiHCHKUX  JIITEPATypO3HABIIIB
tBopuictio T.C. Emiota, 3aramomM He JKBIAOBYIOTb HEOOXIIHOCTI Yy OUIbII
norinubiaeHoMy fociimkeHHi EmioTiBebkoi moesii. 3 Orisay Ha 1€ JOCHIKEHHS,
¢irocodiuHOoCTI Ta 0co0bIMBOCTEN OopuriHanbHOTO nmoetnuHoro ctuiio T.C. Emiora €
OJIHUM 13 HaraJbHUX 3aBJaHb CYYaCHOIO JITEPaTypO3HABCTBA 1 3yMOBIIIOE
aKTyaJbHICTh TEMHU JIAHOI CTATTI.

Meta poOotu mosisirae y JOCHiKeHHI (GUI0COpIYHOCTI Ta CTUIBOBUX
ocobsmBocTeit noesii T.C. Emniora.

Cmis3Byusnicth moesii T.C. Emiora 3 igesMu Takux BU3HAYHUX MHCIIUTEIIIB Ta
dbinocodis, sk A. lllonenrayep, @. Hime, O. lllnenrnep nae niacTtaBu NpueIHyBaTU
roro o ¢ginocodcerkoi Tpanumii . Ha popmyBanus ectermunux 3acan T.C. Emiora
BIUTMHYJIU 171e1 aHriiicekoro HeorerenbsHisi @Ppencica [epbepra bpemni,
dbimocodiero sIKOTO BiH 3allIKaBUBCS I1I€ 1] Yac cBOro HaByaHHs y Opaniii. s O.
Bbpemni peanbHICTh HE TOJAUIAETHCA HA CBIAOMICTH (CyO'€KT) 1 NIACHICTH (00'€KT);
ICHYIOTh JIMIIE 1HIMBIAyaJIbHUM MOCBIA 1 CBIT SIK cyma Takux gocBimiB. Lli imei
30IrKcs 3 MparHeHHsSM MOeTa TBOPUTU OO €KTUBHY IO€3110, MO030aBJEHY O3HaK
aBTOPCHKOTO «s». Takok moet 3axormioBaBcsi (inocodicro X. Oprteru-i-I'accera,
0COOIMBO 17€IMU BUKIAIEHUMHU Yy TBOpl «/lerymanizaiiss MUCTEUTBa», y SKOMY
icnaHchbKUil (bis1ocod HEOE3MiICTaBHO 3BUHYBAUyE POMAHTU3M 1 POMaHTHKIB Y TOMY,
IO iXHI TBOPU CHOBHEHI OCOOMCTHX IMOYYTTIB, IIO a)X HISK HE J0JA€ TBOpaM
eCTeTU4HOI IIHHOCTI [3, ¢. 149]. ToMy pomMaHTHYHMIA TBIp MPUHOCUTH 3aJOBOJICHHS,
sIK€ HaBPSAIYU TIOB’SI3aHE 3 MOro 3MicToM, 00 3aMiCTh TOro, abu HaCOJIOMKYyBaTHUCS
XYJIOXKHIMH 00’€KTaMH, JIFOJM HACOJOMKYIOThCS BIIACHUMU, a MOJCKYIH 1 Uy>KUMH
emortrisimu. Ha dopmyBanns nerymanictuuaux norisiais T.C. Eniora 3HauHMiA BIUIUB
MaJIii TaKO>K KOHCEPBATUBHI 1161 MUCIIUTEIB noyatky XX CTOJITTS, 30KpemMa
I. be606ita, T. X roma Ta 1. Moppaca, siki po3ril  siaajiv JOJUHY SIK 0OMEXKEHY Ta
HegockoHany ictoty. B moesii T.C. EnioTa BigdyBaeTbCs TaKOX 1 CIIB3BYYHICTb
binocopebkum konnenuisiM . Himme npo TBOpUy 1HAMBIAYalIbHICTH MHTISI —
KOHIICTIITISL «HAIoeTay (KOHIEIS «HamoauHmy ©. Hirme).

Bomnouac T.C. Emor 3anumaerscs BIOJAaHUM JEIKUM  KJIACHYHUM
QITOPUTMAM KYJbTYPH — KPAaCHOMOBHE TIPUWHSATTS HHM aHTJIOKATOJUIIU3MY,
BUMOTa BpAaxOBYBaTH KOHTEKCT 3arajbHOEBPOMEHCHKOI KyJIbTYPHOI TpaaWilii B
MOCTUYHIM TBOPYOCTI, 3aKJIUK JI0 MOETa CTOSTH «OCTOPOHBY» BIACHOT TBOPUOCTI, IO
Oy710 pO3pPUBOM 3 POMAHTUYHOIO KOHIIEIIIIE€I0 CaMOBUpaKeHHs. [4, ¢.152]

Ha cranoBnenns ¢inocodepkux mornsais T.C. Emiora BIUIMHYIHM TakoxX

nomnyJsipHi Ha Tol yac i1ei AHpi beprcona, yui jexiii BiH NpociIyxaB HaBYaIOUUCh B
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[Mapwxki. Ax 1 A. beprcon, T.C. Emior BBaxkaB, mio mnoesiss mae OyTH He
Cy0’€KTHBHOIO, a 00’€KTHBHOIO, OCKIJIbKA BOHA HE € Oe3MmocepeqHiM BHUPaKEHHSAM
BJIACHMX, OyJCHHHMX €MOIIiil aBTOpa 1 HE mepeadayvae 3aliKaBICHOCT] MOeTa y CBOIN
TBOPYOCTI, TOOTO HE MEPECTIAYE KOAHOT MPAKTUYHOT L.

T.C. EnioT BIAMOBISETHCS 1 BiJ peajii3My, KM MOBHICTIO BHUEpmHaB cede 3
nosiBoto eHomenosorii. Pazom 13 X. Opreroro-i-I'acceTom BOHM HaroJjomyrOTh Ha
TOMY, III0 B KOKHA JIIOJJMHA MAa€ CBOE YSBIICHHS IMPO PEAJIbHICTh, SKE 1HOMI MOXKE
OyTH MPOTHIICKHUM 3arajbHOnpuitHaToMy. PeanbHicth, sk mmcaB X. Optera-i-
["accer, «moBcAKYAC 3HAKYE XYAOKHHMKA HAa MaHIBIl, CTAalOUYM HA TIEPEIIKOJI Bij
BTEUl Bif HEl...» [3, ¢.149].

Takum ymHOM, 0a4yMMoO, 10 MPH YBAKHOMY aHajli3l MOETUYHOTO JOPOOKY
T.C.Eniota, MOXHa MEpPECBIIYUTUCH Y TOMY, III0 OCHOBHI TEHJEHIII MOJEpHI3MY,
Bu3HaueHi X. Opreroto-i-I'accerom, MoOXHa 3acTocyBaTH 1 J0 1HTepIpeTauii
monepHictebkoro ctwito T.C. Emiora, a came:

-IIparHeHHS JI0 JIeTyMaHi3alii MHCTEITBa, TOOTO iaes 00’€KTHBHOI Moe3ii,
11030aBJIEHOI 03HAK aBTOPCHKOTO «S1»;

- YHUKHEHHS )KUTTENOAI0OHUX (PopM;

- BHUTBIp MHUCTEUTBA MOBHUHEH OYTH HIYMM IHIIUM, TIIBKH BUTBOPOM
MUCTEIITBA,

- MUCTEITBO BBAXKAETHCS TUIBKU IPOIO0 PO3yMY, 1 OUIBIIIE HIUNM;

- MUCTEITBO Ma€ OyTH IITMOOKO IPOHIYHUM,;

- MHCTEUTBO TOBUHHE OCTEepiraTucs MIApOOKH 1 TpParHyTd PeTeIbHOIO
BUKOHAHHS, MUCTELITBO HE BIUIMBA€E Ha XUTTS. [3,c. 150].

[Iparuenns 10 nenepcoHidikaiii 0coOIMBO MPOCTEKYETHCS Y PAHHIX TBOpax
T.C. Enmiora, Takux sik: «lIpydppok Ta iHImI crnocTepexkeHHs», «I epoHTIOH» Ta
«besmningna 3emisp». [IpoBiHUMM MOTHMBaMHM IIMX TBOPIB € Tpari3M JIOJCHKOTO
ICHYBaHHs, JyXOBHA Kpu3a Ta Aerpajarlisi cycnuibcTBa. Lle MoscCHIOEThCS THM, IO
MOYaTOK TBOPYOrO LUISIXY IMOeTa chiBhaB 13 nmoyaTkoM Ilepmioi cBitoBoi BiiHU. Lle
3BICHO BIJJOOpa3uiiocsl Ha JITEpaTypHid AISUIBHOCTI aBTOpa, HaJajao HWOTrO TBOpaM
TPariuHoro xapaxkrtepy. B #oro nipuyHuX TBOpax BIJUYTHUH MOTHB CTpaxy, IO
JIIOJICTBO MOJKE 3arMHYTH, Bi4ail yepe3 Oe3riny3/iCTh ICHYBaHHS, SIKE BIH CIIPUNHSB
yKpa# TpariyHo, rocTpo, MecuMicTUUHO. KynbMiHaIlI€l0 TAKMX HACTPOIB CTaB IIEIECBP
monogoro mnoera «lIpyppok Ta iHmi cnocrepexeHHs». I[lporpamui Bipmii, 010
YBIMIUIM B L0 KHUTY, BIJHOCSATHCA A0 «AMEPUKAHCHKOT0» MEplofy MOro >KUTTS.
Emor me He chopMyBaBcs SK MUCHbMEHHHK, HE MO3HAWOMUBCS 3 IMaXUCTAMHU 1 HE
MaB MOXJIMBOCTI OLIIHUTH iXHE HOBAaTOPCTBO B 00JacTi MoeTH4Hoi (opmu. Bin
nepedyBaB y CTajll CaMOCTIMHOIO MOMIYKY XYyJI0>KHbOI MOBH, MParHy4u ajJeKBaTHO
nepenaTy CBITOBIAUYTTS JoguHu XX crtomiTrs. Tak y Bipmi «JIioO00BHaA micHA
Ansdpena I[Ipybpoka» Manoe KapTHHU CIpOro, MOHYpOro, 0e3pajiCHOro OyTTs y
BETUKOMY MicTi. Mertadopuyauii mei3ak Ha MOYaTKy TBOPY SICKpaBO TIiepenae
3ryOHMI BIUTMB YPOAHICTUYHOTO CEPEOBHINA HA BHYTPIIITHIN CTaH JIFOIUHHU:
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Let us go then, you and I, Omooic, Xx00iM, Y0B80X X00IiM

When the evening is spread out against B uac, koau eeuip npocmsieHyscsb nio
the sky HeboM yum OiouM,

Like a patient etherised upon a table; Ak xeopuil Ha cmoai xipypea nio

Let us go, through certain half-deserted maprxozom;,

streets, Omooic, X00iM Kpizb NOPOICHI 8YIUYI,
The muttering retreats e 6 mypmominni mynsimocs

Of restless nights in one-night cheap 6e3conni Houi no Kymkax HIUINHCOK,
hotels Kpize mi xapuesni 6 3anaxax necegisxrcux
And saw-dust restaurants with oyster- ycmpuyo..

shells...[5, c.12]

VY 1bOMy ypUBKY MEH3aK BIYYHO XapaKTEPU3ye BHYTPIIIHIA CTaH JIIPUYHOTO
reposi, TepeIae BCIO TPAriyHICTh Ta KAMIOT1IHICTh HOro OyTTs. ABTOp MailCTepHO
nopiBHIOE€ JIOHIOHCHKHI Beuip 13 «XBOPUM Ha CTOJII Xipypra IMiJi HApKO30M», IIO0
sKHaWKpalie nepenae yce Oe3riy3asi MOHOTOHHOTO icHyBaHHs A. Ilpydpoka y
BenuKOMY MicTl. Bin Oe3minpHO Onykae Bynuukamu JIOHIOHA 1 MapHY€E CBOE KUTTS
Ha MyCT1 TEPEBEHI 3a YAIIKOIO Yalo:

And would it have been worth it, after all, Yu sapmo edice menep, Kineyb
Would it have been worth while, KiHyem,

After the sunsets, and dooryards, and the Iicns yux cmepkans, nacaicis,
sprinkled streets, nycCmenbHux 6yIuyb,

After the novels, after the tea-cups, after the Iicns écix pomanie, uais ma ¢gpano,
skirts that NPUMPYIHCEHUX OYell

trail along the floor — Ta inwux 6azamvox peveti —

And this, and so much more? — A cosopumu 3modcy mym uu Hi?
It is impossible to say just what | mean [2, (Ilep. B.Kopomuua)

c.14].

VY «JlroboBHIl micHl Anbppena Ilpydpoka» MOET BUKOPUCTOBYE BEIUKY
KUIBKICTh aJt031il , pPEMIHICIEHIIIH, MPUXOBAaHUX Ta BIAKPUTUX LMUTAT. Tak y
(dparmenTi-amo3ii Ha 3HaMeHuTH MoHoJIoT ["amiiera «To be or not to bey mipuunwmii
repoil obupae ponb 0na3zHd — HE MpUHLA 1 He Jakes. L{g1 «ramueriBchkay ano3id €
KBIHTECEHII€}0 BCHOIO TBOPY, /K€ B HI HAWMOBHINIE PO3KPUBAETHCS MOro TeMa:
MYKH CaMOCBI1JIOMOCTI, 1[0 HIKOJIM HE J0CsTae 3HaHHs Mpo camy cede: [2, ¢.268]

No! I am not Prince Hamlet, nor was meant to | Hi! A ne I'amnem — i ne 6yoy num 1,
be; He euxnuuy ni 6 koco inmepecy.

Am an attendant lord, one that will do A na OpibHux 0opyueHHsx 6 npocpecy —
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To swell a progress, start a scene or two Topaooicy npunyosi — s 1w ManeHbKuil
Advise the prince; no doubt, an easy tool, 26UHMIUK,
Deferential, glad to be of use, o eaxrcumrky docmocosanuti noCmiiHo,
Politic, cautious, and meticulous; Kmimaueutt, norimuynutl, obepedsichutl,
Full of high sentence, but a bit obtuse; Cenmenyiti nogen axc no came mim s
At times, indeed, almost ridiculous— 1 modicy uacom 30amucsi CMIUHUM 5,
Almost, at times, the Fool. A uacom — s 6aa3n00.

(Ilep. B.Kopomuua)

OT1xe, gk 6auuMo, AJis1 paHHiX TBOpiB EnioTa TakoK XapakTepHe 3am03M4YeHHS
nuTar 1 oOpasiB 13 1HIIMX JITEPAaTYpHUX TBOPIB, a TaKOX BUKOPHUCTAHHS
JITEpaTYpHUX PEMIHICIEHIIIN, K1 MOCTIMHO BIJCHJIAIOTH HAC N0 MEpIIOKepera.
Axmo Kepena pPEeMIHICHEHIIA HE 1IeHTU(DIKYIOTBCA YHTaue€M, TO PO3YMIHHS
EmoTIBCBKOTO TEKCTy BHUSBIAETbCS HemoBHUM. Came TOMY i TMPaBHIBHOTO
iHTepnperyBanHs EnioToBOi moesii yuTad MOBMHEH MaTH IPYHTOBHY JIITEpaTypHY 1
KyJbTYPOJIOTIYHY MIJATOTOBKY. Tak JJjis TOro, mo0 OCMHCIMTH BCl HIOAHCH BipIla
«JIroboBHa micust Anbdpena Ilpydpoka», uuraueBi HEOOXITHO 3BEPHYTHUCS O
TBOpuUOcTI Jlante Aumir'epi. BusiBuBIIM MOXIJIHMBI aHaNOrii Bipma 3 noemoro /lanTte,
YuTay po3yMi€, U0 pealibHICTh TBOPY JlaHTe 3aHOBO 0kMBae B KOHTEKCTI Bipma T.C.
Emiora. IlpobGmemm, ski 3adinaroTh OOHWIBAa TBOPH BUSBJISIOTHCA TOMIOHHMH,
MOBTOPIOBAHUMU, TOOTO OJIBIYHUMH 1 YHIBEPCATHLHUMHU.

[lle omHi€r0 XapaKTEPHOK PHCOK TOCTUYHOI MOBH «JIF0OOBHOI micHI
Ansdpena Ilpybpoka» € dparmenrapuicte. BHyTpimHiii Mmonosor [lpydpoka He €
OesnepepBHUM. BiH CKIaga€eThCs 3 YHUCIACHHUX ITOOJMHOKHX CIIOTajiB 1 PO3IyMiB
repost. Ili ¢parMeHTH HACTUILKU CaMOJOCTaTHIi, 1[0 BUSIBUTU MK HUMU 30BHIIIHIN
3B'I30K HEMOXJIMBO. KoXeH HAcTynmHUU (parMeHT He MO€JHAHUN 13 MONEPEeaHIM.
Jlorika ysBu cniojiydae (parMeHTH, BUSBIISIIOYM B HUX €IMHE 3aralibHe, YHIBEpCAIbHE
Hayayo. Jly»e 49acTo 3B'30K Mik (hparMeHTaMH MOKHA BUSBUTHU JIUIIE THTYITHBHO.
@®parMeHTapHICTh TMOeTU4YHOI MoBH «JIroboBHOI micHI Anbdpena [Ipydpoka»
SICKPABO MPOCTEKYETHCS Y TAKOMY YPUBKY:

In the room the women come and go JKinku 6azikaioms: 3a mepeseHie mio
Talking of Michelangelo. Im npaeums Mixenanoorceno.

The yellow fog that rubs its back upon  |2Koemasuit myman, wo uyxae cnuny 06
the window-panes BIKOHHI pamu,
The yellow smoke that rubs its muzzle on |JKosmasuii oum, wo uyxac nuxy o6
the window-panes BIKOHHI pamu,
Licked its tongue into the corners of the | Burasuau 3axymxu seuopa,
evening Tloousunucs 6 pyoy baropy, wo cmoimo
Lingered upon the pools that stand in Oinst 6pamu.
drains, Obmpycunu 3i cnun Kinmsey,

68



ISSN 2307-1591

Let fall upon its back the soot that falls
from chimneys,
Slipped by the terrace, made a sudden

Koes3uynu 3a0ymauso, cmpubnynu na
mepacy.
Oznedinu m’aKy Hiu Hco8MHERY,

leap, ObOxpymuaucs Ha8KoNO OYOUHKY i
And seeing that it was a soft October NOCHYIU 3DA3Y
night (Ilep. B.Kopomuua)

Curled once about the house, and fell
asleep.[5, c.26/

Ha mnepummii mornsan, 3ragka mpo >KIHOK 30BCIM HEJAOpPEYHa, 1 HaBiTh
cTBOproeThest BpaxkeHHs, mo T.C. EmioT HaBMuUCHE 3alulyTye uyuTada. Aje, Hpu
OCMUCJICHHI BHYTPIIIHBOI JIOTIKA ONOBIAl, CTA€ 3PO3YMUIMM, IO aBTOP 3MajbOBYE
Bl obOmacti peanbHoro cBity. Ilo-mepmie, cdepa ymoOBHOCTEH, HOpPM, MpaBUII
npuctoiHocTi. [le CBIT cajnoHiB, JIe CBITChKI JaMM TiaymadaTh Mpo MikelaHIKeno.
[To-gpyre, — cdepa uyrTeBOCTI. MU 0auyuMo >KUTTS HIYHOTO MicTa, OpyHI
pecTtopaHu, MPUTOHU , JElIeBl rotedi, TeMHi Bynuil. [1[o0 BUHHMKIO BiIUYTTS
ennocti, T.C. EnioTt po30uBae onuc 0JJHOTO CBITY (HIYHOTO MiCTa 1 MICBKOTO TyMaHYy)
¢dpa3zoro, 110 BBOJAUTH B OMOBIIAHHS PEATBHICThH 1HIIOTO CBITY (CBITCHKUX JaM, SIK1
PO3MOBIISAIOTH IPO Mikenanpkeno). TakuM 4MHOM, YPUBKH 3'€JHYIOTHCS <JIOT1KOIO
YSIBIY.

Axmo y « JlrobosHid micHi [Ix. Anedpena Ilpydpoka» dparmentu me
OB’ SI3YIOTbCSI MIDK COOOIO 3aBASKHM NEBHIA MPUXOBAHIN JIOTILI, TO B HACTYIHOMY
etatHoMy TBOpi «l'eponTion» (1920) 3B’s3ku B JaHIlOry oOpasiB MaKCHMaJIbHO
YCKJIAAHIOIOTHCS 1 HaBITh MOACKYIU 3HUKAIOTh. Y MEPEeKIIaji 3 TPEIbKOi «TePOHTIOH»
O3HayYa€ «CTapuil MAJICHBKUM YOJIOBIK, M10K». Lle 1 € OCHOBHOIO XapaKTEPUCTUKOIO
repos.

[lefi3axk Ik Takuid TYT HE ICHYE B OpPraHiuHIM €IHOCTI, BIH po3ApiOieHui Ha
OKpeMi (pparMeHTH, yaaMKu peaabHocTi [4,¢.156-157]:

Here | am, an old man in a dry mouth,
warm rain

Nor knee-deep in the salt mash Being
read to by a boy, waiting for rain.

| was neither at the hot gates

Nor fought in the, hearing a cutlass,
Bitten by flies, fought.

My house is a decayed house,

And the Jew squats on the window sill,
the owner,

Spawned in some estaminet of

Antwerp,

Ocb s, cmapuil, y Micsayi cyxomy

A 2#c0y 0owy, Meni Yumae X10nyuK.
He 6y6 s ani nio eapsiuumu 6opimomu
AHi nio menaum oowem ne o6uscs,
Ani 8 6o10mi no KoniHa, Myxamu
obainnenu,

A ne eumaxyeae meuem.

Jlim miti possantoemubcs Ha ouax,

A enachux, espetl, po3sciecy Ha
NiOBIKOHHI -
leco y
BUNYNIEeHUL,

WIUHKY aHmeepneHcbKomy
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Blistered in Brussels, patched and
peeled in London.

The goat coughs at night in the field
overhead;

Rocks, moss, stonecrop, iron, merds.
The woman keeps the kitchen, makes
tea,

Sneezes at evening, poking the peewish
gutter.

| an old man, A dull head among windy
spaces [5, c. 35].

B Bbprocceni cnapwusinuii, 6 JIonooui
00i31U.
Houamu xawnse xoza y noni nazopi,

Kaminns, mox, 3anizavuus, KizsaKu.
s mene ocinka eapums icmu, yat
20MYE,
Uxae gevopamiu, 3 MUtiHeyero
b6ypromausoio ore. A s cmapuil,
besxkebemna 2onosa cepeo impie

(Ilep. O.Moxposonbcvrkozo)

Takoxx Bapro 3a3HauuTH, MO «['€POHTIOH» TEMATUYHO TMOB'SI3aHUI 13
«JIroboBHoOtO TicHEI0 Anbdpena [Ipydpokay. TyT Tex 300paKyeTbCs KaTIOT1THICTD
JIOACHKOTO ICHYBaHHA, aje BXe He Monojoro toHaka IIpydpoka, a camoTHBOrO
cTapus Ha TrpaHi cMmepTi. BiyyHi emiTeTn JomoMaraioTb aBTOpPOBI CTBOPHUTH
BignoBigHuii pon: old — crapuii, dry — cyxuii, dull — Hynuuii, sleepy —connuii.
JlipuuHuMii TEpO ONMHUBCS HA JIHI CBOEI JKUTTEBOI JOpPOru. BiH BTpaTuB abCOIIOTHO
BCE 1 IIepe]] CMEPTIO BUPIIIUB MIJBECTH MiICYMKH, IEPEOCMUCIUTH CBOE KUTTH:

I have lost my sight, smell, hearing, taste, fl smpamue 3ip, HIOX, CIYX, CMAK, OOMUK:
and touch:
How should I use them for your closer cmams 0o mebe
contact? /5, c. 40].

Toorc sk 60HU MeHI NOMO2UCYMbsv onudxCcue

Otxe, sk 6aunmo, TBopu T.C. Emora TeMaTH4YHO IOB’S3aHi OAWH 3 OJHUM.
Cama ToMy OLIBIIICTH €JIIOTO3HABLIB pajaTh BuBYaTH TBOpuicTh 1.C. Emiora
KOMIIJIEKCHO, OCKUJIBKM BCl MOTO TBOpHM IOB’s3aHI MiX COOOIO0 1 KOKHa HAcCTYITHA
noemMa IiJICUJIIOE 3HAYEHHS TMOMNEpeAHboi . AJie Le 1 YCKIAOHIOE PO3YMIHHA
EmoTiBChKHUX TOEM, OCKIIBKA HEOOI3HAHWM 3 MOMEpPEeIHIMH TBOPAMH YHUTAa4 MOXKE
HEIMPaBUIHLHO 3PO3YMITH 3MICT TI€T UM 1HIIIOT TOEMH.

[ikaBuMu aiisa xapakrepuctuku noetuanoro ctwio T.C.EmioTa € Takox ioro
Bipm «['inonoTam», y skomy 3’sIBISTHCS HOBUII MOTHB JIipUKU 1oeTa. MoBa iize mpo
i1eto cmepti bora y cBigomocTi moauHu. CydacHy KyJIbTypy HO€T 0a4uTh MOBHICTIO
CEeKyJIsIpu30BaHo10. JrouHa BTpaTuia TyXOBHICTh Ta BIIYYTTS MPHUCYTHOCTI B CBITI
AOGcomoTHux 1iHHOCTeW. [le mpu3Beno mo merpamaitii pemirii Ta pemiriiHuX
THCTUTYIIH, mpo siki ExioT 3 ripkoto ipoHieto 1 roBopuTh y Bipmii "I'imomoram":

Flesh and blood is weak and frail,
Susceptible to nervous shock;

While the True Church can never falil

A nnoms i kpoe — m'aka il craoka,
Bpa3znuea ons oywi ocens.

Jluw yepxea icmunna mpuska:
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For it is based upon a rock. Aoorce ocnosa 6 nei' — ckels.

The hippo’s feeble steps may err T'inonomam na npasy nymo

In compassing material ends, Mo bnae 3emuux ne 3pasy empanums,
While the True Church need never stir A yepxei bapuwi naugymo

To gather in its dividends... Cami 6 caman — He mpeba Ui Keanumo.
He shall be washed as white as snow, Bin cmamne 6inum, Haue cHiz,

By all the martyr’d virgins kist, Omusuuco 06 61AHCEHHUX MUTIOM,
While the True Church remains below A yeprea mumumocst nogiK

Wrapt in the old miasmal mist [5, c. Y 0onvbHim cmopodi 3acnunum.

48]. (Ilep. 3 anen. FOpiii JlicHsx)

Coepianicts noetuydoro ctuito T.C. Eniora Takox siCKpaBO MPOCTEXKYETHCS
i y Horo nmoemax «lIpemonu » ta «Panconist BiTpsiHOT Houi». Lli 1Ba TBOpHU IiKaBi
HacaMIlepesl THUM, IO BOHHM BHUSBISIIOTh HAWBAXIMBIITY CHPSIMOBAHICTh JIIPUKH
Emiora — TeHmeHmilo A0 300paxeHHs JIIOJMHU Bce Oulblne 1 OuIbIIe
NelHuBITyani3oBaHow0. Skio BHyTpimHIA cBIT [Ipydpoka BiTHOCHO HE3aIeKHUI
B1JI HABKOJIUIITHBOI PEIbHOCTI, TO CBiOMICTb JrouHK B «[Ipemomaxy» 1 «Pamcomiin
nepedyBae MOBHICTIO Y 11 TTOJIOHI.

Tak y «Ilepentoiaxy» aBTOp 3HOBY MOBEPTAETHCS JO CBOEI YIIIOOJIIEHOT TEMU —
OyneHHOi, HyJHOi, Oe3paJiCHOI pPEaTbHOCTI XHUTTS Yy Belukomy Micti. [loer
3MaiiboBY€ HaMm JIOHJIOH yIIPOJIOBXK 100M, MIOYMHAIOUH 13 BEYOpa:

The winter evening settles down Bighwmexcamu nponaxauii seuip
With smell of steaks in passegeways. | I1o kopudopax noxomugcsi.

Six o’clock. Ulicmb 200uH.

The burnt-out ends of smoky days... ITionaneno 3umogi OHi 6ci

His soul stretched tight across the 3 000x Kinyis...

skies Jhwa nao micmom npocmsienace
That fade behind a city block, Y 3axnaxnim nebi 6 sucoxocmi,
Or trampled by insistent feet FOpmoio cmonmana eéona

At four and five and six o’clock; Ywenm o n’amiii i o wocmiii;
And short square fingers stuffing Jronvku nabumi, ckeepuk, niowa —
pipes, 3 eazem 0o08ipa nioHAIACH

And evening newspapers, and eyes o nesnocmi niosanun, mowo...»
Assured of certain certainities,... (Ilep. B.Kopomuua)

[5, c.21].

Vpo6anictuunnii neizax T.C. Emiora — 1e 3aBXau MPOEKIs CBIAOMOCTI
JIPUYHOTO Teposi: Tak, MOBTOPIOBaHA y BCIX BIpIIAX 3rajika 3MMOBOr0 a00 OCIHHBOTO
BEUOpa HE3MIHHO CMMBOJII3Y€ CTArHalllo JIIOJACHKOIO AyIll Ta a0CypaHICTh OyTTs, a
KUTTS] HIYHUX BYJIMIIb — aKTUBI3A1I1I0 TOTAEMHUX IMIYJIBCIB y CB1IOMOCTI I'eposl.
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O6pa3 micta B panHIX Bipmax EjioTa 3amManbOBYeEThCS 3a JOMOMOIO Oe3iyi
KOHKPETHUX jeTaneil. Bce 1110 B HbOMy BiJI0yBa€ThCs — BIIOYBA€ThCS TYT 1 3apas: y
NEBHOMY MICIIi 1 B IEBHUI MOMEHT 4acy:

The morning comes to concsciousness Bowce denv 00 nam smi npuiiuios
Of faint stale smells of beer Bio zanaxy cmapoeo nusa.

From the sawdust-trampled street Ha mupcsnii nionosi syauys
With all its muddy feet that press Cniou bpynamuux nioouo —

To early coffee-stands. o kaeu 1ioyme.

With the other masquerades O ckinbku OusHux mackapaoie! —
That time resumes, To yac naxois

One thinks of all the hands (I1ep. B.Kopomuua)

That are raising dingy shades
In a thousand furnished rooms [5, c. 21].

KirouoBi cnoBa: evening — Beuip, lamp — mixrap, street — Bynuus, lonely —
onuHOKMi, shadow — TiHb, Ta cj0OBa, 10 O3HA4arOTh roguun nooum — four and five
and six o’clock. Mictom, 300paxkenum y «IIpemtogax» He BUPYIIUI Y POMAHTHYHY
BEUIPHIO MpOryJsaHKy. lle MicTo Jiskae, THITUTh, HaBIBa€ HYIbry. Yc€ TYT SIKECh
HeoxaiiHe, 3y0oKiie, 3MOKpLIe BiJl IOy 1 CHIry. Take MmiJKpeciaeHo ypOaHICTHYHE
OTOYEHHS BUKIIMKAa€E BIJIpa3y B MEIIKAHIIB, KOTpl YB’SI3HEHI B MeOJIbOBaHUX
KIMHaTax, JEMIeBUX KaB APHAX 1 MPOKYPEHUX Mabax. 3ryOHUN BIUIMB BEJIUKOIO MiCTa
BJIOBUB I11e boasiep 1 oro HacTpoi BiAOWIMCS B TBOpaX (PpaHIly3bKUX CUMBOJIICTIB
[4, c.160].

BrnvB paHily3pKux CUMBOIICTIB BigdyBaeThes B panHiil mipuii T.C. Emiora
HE TUTbKH 4epe3 ii ypOaHi3m, ajie 1 uepe3 3BepHEHHS MOoeTa 10 NEIKUX MPUHIIUIOBUX
OpPUIAOMIB iXHBOI MOETHKHU. buibllie TOro, MOeT MOCTIHHO BUKOPUCTOBYE Y CBOIU
Jipuii pecypcu (paHIly3bKOi MOBH, 1110 3 YCIEI0 OUEBUAHICTIO MPOSBIISETHCS Y HOTO
NOETUYHOMY CTHJII, IKMI nepecTae OyTH 3BUYHO aHTIIMCHKUM:

...half past three, ...ni8 Ha wemeepmy

The lamp sputtered, Jlixmap 6ypmomis,

The lamp muttered in the dark. Jixmap 6ynvkomie y nimomi.

The lamp hummered: Jlixmap myeuxas:

Regard the moon, «l o na Ceneny, —

La lune ne garde aucune rancune, La lune ne garde aucune rancune,

She winks a feeble eye, Bona conno mopeae,

She smiles into comers... [3, c. 25]. Yemiwky y 6ci kymouku nocunae..
(Ilep. O. Moxposonbcvrozo)
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VY mux psAakax ocoOIUBO BIAUYBAETHCS BIUIMB IMA)XKHUCTIB, HaBITh MPOIUTOBAHI
psaaku Krons Jlagopra: «/luBuch, OH MicsIb BUpUHA / OJJHE HA OAHOTO HE MailMO
371ay.

ExioT BBOIUTE B MOETUYHY MOBY, IO-Tiepiie , ppaHIly3bKi cioBa 1 ¢pasu , a,
no-Jipyre, 10 HaWBaXIIMBIlIE, BUpa3d, KajdbKOBaHI 3 (paHIly3bKOoi MOBH, Takl SK
Hanpukian: «descend the stairy (cryctuthcs cxomamu) y Bipin «JIr0OOBHA ITiCHS
Jlx. Ansdpena [pydpoxay, «regard the moon» (mogusiThest Ha JIyHY), 1 «remark that
womany (3BepHITh yBary Ha kiHKY) B «Parcoii BITpsIHOT HOU1».

[Toyatox XX CTONITTS Ja€ Ha 4YWAMAJO TMPUKIAAIB TMOaIOHOrO poay
(ycBimomiieHOro a00 HEYCBIJIOMJIEHOTO) BUKOPHUCTAHHS JTEpaTOpaMH UyKHX
moBHHX pecypciB (k. Ixoiic, E. Ilaynn, E.Xeminryeit). A.@eitHOepr MOSICHIOE 11€
SBUIIC THUM, M0 NHUCHBMEHHUKH TIParHyTh BHECTH Yy MOBY IIIOCh HE3BHUYHE,
HETpaJulliifHe, HOBE; YPI3HOMAHITHUTHU 1i , MOCWIMTH TNparMaTUYHUN MOTEHIIAT
tekcty. Came TOMy, Hapsy 13 TBOPEHHSM HOBHUX CIIiB, MUCbMEHHUKH-MOJICPHICTH
aKTUBHO BUKOPUCTOBYBAJIM 1HIIOMOBHI KOMIIOHEHTH Y CBOiX MOETHYHUX TEKCTaX,
NOPYLIYIOYX TUM CaMUM 3BUYHY JITEPATYpHY (POPMY 1 CTBOPIOIOYH €(PEKT HOBU3HH.

AxtuBHe Bukopuctanus T.C. EnioToM TUX MOXIJIMBOCTEH, SIKI BIIKpUJa HOMY
noe3is (PpaHIy3bKOTO CHUMBOJI3MY, 30JIM3UJIO MOETUKY HOTO paHHIX BIpIIOBAHUX
TBOPIB 3 MOETUKOIO IMAKUCTIB, HE3BAXKAIOYH HA T€, 10 B IIEH NEpioj] CBOET TBOPUOCTI
BIH III¢ HE YBIMIIOB y IXHE KOJIO 1 HE OyB 3HAMOMUIA 3 IXHIMHU KOHIICTII{ISIMU.

Ak 1 imaxkuctu (E. Iayna, P. Onaiarron), T.C. EXioT akTUBHO BUKOPHUCTOBYE
30pOBY MOBY, IpPO BaXJUBICTh AKOI BiH Hamuiie B ece «Jlante». 3ramaitmo
XpEeCTOMATIMHUM NPUKIA] 3BepHEHHs EnioTa A0 30pOBOro CHOpUMHSTTA YWTaya.
[pydpox, repoii omHoliMeHnHoro Bipiia Emiora, 3asBuse: «| have measured out my
life with coffee spoons!» [5, c. 15].

3a nponomororo 30poBoi MoBU T.C. ENOT BTUIIO€ peanbHICTh B KOHKPETHOMY
oOpazi. Yutau Oaunuth B 00pasi [Ipydpoka KOHKpeTHy JNIOAMHY, IO CHUIUTH Ha
CBITCHBKOMY payTi 3a YaIlKOK KaBH 1 OJHOYACHO YCBIJIOMIIIOE, HACKUIBKH JKHUTTS
reposi HIKIEeMHE, K0 BOHO MOK€ BUMIPIOBATUCS KABOBUMU JIOKKAMH.

3 imaxucTtamu Eniora 301mxKye e 0JiHa BaXKJIMBa OCOOIMBICTh HOTO MOETUKU:
3'€IHaHHS B OJITHOMY MTOETUYHOMY TBOP1 30BCIM PI3HUX SIBUIII, SIK1 HA TIEPIIUANA TTOTIISI
MOXKYTb 37aTHCSl HEMOEAHYBaHUMH. Y cBOiX ece 1920-x pokiB EmioT cTBep/KyBas,
0 y CBIJIOMOCTI TIO€Ta BCl caMi pI3HI CKJIAJO0BlI HOTr0 TEpeKUBaHHS TMOBUHHI
YTBOPIOBAaTH HOBY €JHICTh, sKa (ikcyeTbcss B XynoxkHi ¢opmi. T.C. Emior
3aXOIUIIOEThCSL  MOeTaMU-MeTai3ukamMu,  3HaXOAsS4YM B IXHIX  Bipmax
HalHecnoAiBaHiI MeTadopH 1 MOPIBHIHHS.

Otmxe, ocHOBHUMH ocoOmmBocTAMu noetnuyHoro cruiao T.C. Emiora € #oro
¢b1nocodiuHICTh, MOMITHA AETyMaHI3allis 1 I€1HIUBIAyaTi3allisl, IpOHIs 1 CKENTUIU3M,
BUKOPUCTAaHHS YHCJICHHHUX 30pOBHX 00pa3iB, meradop, aiio3iii, peMiHICICHIIIH,
MPUXOBAHUX 1 BIAKPUTHX [IUTAT. XapAKTEPHUMHU MMOCTUIHOMY CTHIIIO aBTOPA € TAKOXK
MOTIK CBIJJOMOCTI, acolaiii, 1HTYiTUBHA allfO31iHICTh, HaBigHa (dinmocodicto A.
beprcona. 3BuUyaliHO, 110 BUKOPUCTAHHS TaKOi KUIBKOCTI XYZOXHIX 3aco0iB Ta
CTUJIICTUYHUX NpuiioMiB 3poouio noesito T.C. ExioTa Hag3BU4YaliHO CKIIAHOIO JJIS
PO3YMiHHS, ajie ¥ TUM caMHUM 3a0e3MedmIio i 3BaHHS OJIHIET 3 He3alepeUyHUX
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MOCTUYHUX BEPIIMH HE TUIBKH AaHIJIOMOBHOI JITepaTypu, ajle 1 BCECBITHBOI
mitepatypu XX CTOJITTSL.
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